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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

S

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

479626

Hundan-H.
Custamer:N
o dir clie]

20037
§) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppher Na, Defivery nole Bala
Code faumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10} lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsare Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Our Order Ne.
Volre référence 5500037704 0000 Indle, complam client Moire département Tél/Faxintéme Notrs ordre no.
0000008668 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
19) Vi y of Sh fode d'exp frei  20)| unfret 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs { Polds kg
pald unpald Packing Ehipping Marks
forwarder HIVO franco | poricd Mede demballage Identification de Fenvol brutto/gross/brt netto/net/net
iti i 2,959 2644
Spedition Schweitzer X |see below see document 5
25 V hrif'Shipping Add d'expédilion ) 26) Abladestallefnioad Location/Lleu de déchamement

not become part of any contract. Our General Terms of Trade an|

Gefrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalTail-Nr. 28) MateralMateria/RéfSrance 30) Menge 31) Einheit
ltism Customsr Pant No. Bezsichnung/DascrptionMascription Quantiy Unit
Poste Référence du client Praduktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
= 4 pc
010 2506423191 107787-02 S f O Jﬁ%l S 5 > Y 250
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer YQO
GMH 237218 7 479767 %% Cc) /e')% *
5000008532 % S ). 3 -
20MnCrs5
GCG 805000-02
020 2506423191 107787-02 250 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Cuter
GMH 237218 7 479767
5000008527
20MnCrs5
GCG 805000-02 KUEHNE+NAGEL s..1.
ACCETTAZI
030 2506423191 107787-02 tuntis s fam HERCE 250 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer Qumiss ermet {w
GMH 237218 7 479767 Tioo o e
5000008524 .
20MnCrS5 Quantita Imball
GCG 805000-02 Conformita alte schede d'imbalio: @
Data contoilo: "O‘)_ ,k%
15/62 161 Firma 3 pc
HESON 15/62 )
Gesamtsumme/Total quantity 750 pec
incoterms 2010: FGA Denklingen AEQF 104198
Caountry of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivegr are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELIR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Benkiingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADEST600

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thornas Brlcher, Dr, Alfons Hétscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germmany
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

.5). LisfararNr. Lieferscheln Dt;t:m
Godls foumissour  Bondo Ivralson Dale
91001046
10) dhr Zelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fex Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Rafeence Addltional Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extension OurQnder No.
Volra référence 5500037704 00001 Indic, compl2m. client Notre département TélLFax intéme Noire ordre no.
0000008 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50139179
18) Vi dari/Way of Shi foda d'expédition| frei  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22} Vecsendzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Welght kgs / Paids kg
forwarder HIVO Frili'co :25‘1}3 ;ﬁk;r?embauaga ifﬁﬁ#’é%m"& Ferwol brustofpenssibni netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2 959 2 gdd
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédiion 28) Abladi Jnloed L leu da gé
i fst % % 100
e ot oL ol 4 a4
27) Pos. 28) MateralTeikNr, 28) Material/Materia¥Rérdrence 30} Menga 31) Einheit
Ttem Cusiomer Part No. Be: giCescrplion/Descrpil Quantity Unit
Posta Référenco du clipnl Produkti h Froduction batch/Lol du ¢ Quanité Unité
030 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 237218 7 479767
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 181 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 % 8i 0,110 % Mn 1,200 % P 0,018 % S 0,023 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,190 % Sn 06,012 %
Al 0,039 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,007 %
Ca 0,001 % N 00,0110 % Pb 0,001 % As 0,008 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,8 ppm
Hardenability
Tam L5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 44,8 44,1 42,5 39,1 36,0 33,7 31,8 30,9

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE3 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberdand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: ELUR, |BAN: DES2 3003 0BEO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechpik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anislts,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfonis Hatscher
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Hifschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6

D-86920 DENKLINGEN 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

DE26261'5283 No. Shipper at the Shipping camier

v
w " . .
Speditionsauftrag / Shipping Order

5 Deluinle, 9 i | |
00951 L Denk"ngen g)sﬁrs;igslgiitsur 10) Spediteumummer 60174
o Sﬁﬂ%‘gﬁﬁ%@‘%ﬂﬁ;‘?ﬁﬁf‘m”mme’ 571143 Shipping Camier Carrier No.
T W enate, 20011 CortBon-Strae 23

Getrag S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini 4 07141/245-10

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

13) Bordero-/Ladelista-Nr.
Freight list No.
14) Anlieferstefis 15) Versendervermerk for den Versandspediteur
Dslivery<Unloading Point Forwarder netice
14248 050718-59
16} Eintreffdatum 17} Einfrefizeit
ival-date Arrival-time
18) theei:n. Lieferschein-Nr. und verpackte | 18) ‘CAlrt]yz 20) \;‘:&eﬂc&lﬁ(xgg 22} Iélgr?tlént 2guz.idemit1EI 24) EGnrJétgsg;v;igm !I:g
Reference, dalivery no. and packed qty. wgﬁﬁq?:"em
82309358 10 260 | 1 |HESON 15/82 107778-03 - 2506424390 105 988
82309359 10 660 | 2 |HESON 15/62 107779-00 - 2506424590 210 1.966
82309362 10 320 | 1 |HESON 15/62 107791-00 - 2506423890 105 895
82308411 15 310 ] 1 HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 995
82309412 15 310} 1 |HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 995
82309413 15 310 | 1 |HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 108 995
82309414 15 310 1 HESON 15/62 110655-00 - 2516043780 105 995
82309550 15 7580 | 3 [HESON 15/62 107787-02 - 2506423191 315 2,959
11 26) Rauminhalt Summen 27) 28)
Volume Total 1.155 10.888

25) Gefahrgut Klassifizierung
Hazardous material classification

WS Gefahrgutbezsichnung
Hazardous material deseription

30} Incoterms 2010

FCA
Denklingen

Vom LKW Fahrer auszufiillen [ to be fitled by truck driver
23] AniageniAltchments Ladungssicherheit/Shipment Security
Spedition/Shipping

Kennzeichen LKW/Registration no.truck

Ladekapazitétioading capacity  10.888 kg []OK

Fahrer/Driver

Sendung gem. ID3-Merkblatt versichert Shipping is insured according regulation,

41) Ubamahmabesiaﬂ?ung des Fahrers:
obigs Sendung vallsiandig und in erdnungsgemasien Zustand Gbemomman,
Achnewledgement of the driver
the abave mentioned shipment was taken over complstely and in proper condition.

Uhrzeit
Time

Datum
Date

Unterschrift
Signature

KUEHNE-+NAGEL s...

Viad ni_snc-200VE Moduang (BA}
40) Empfangsbestatigung des Warenempfiggers L
obige Sardung vollstindig und in ordnyngsgenjaiem Zustand erhaiten,
Acknawlasigsment of the ship-to party jhe above mentioned shipment was

received %d in plupﬂr 18

T PRRTRY

':Ricevuto confisarva di
verifica su quahta yantitd"

Firmenstempeal/Unterschrift
Company's stamp/signature

J

42) Bie Sendung enthalt davon getauscht
This shipment contains replaced
Eura-Flach-Pal(FP) Euro-FIach-PaleP)
Euro flat pallet(FP) ™ . Euroflat pallet(FP)
Eure-Gitter-Pzl{GP)

Euro-Giﬂer—Pal%GPg

Euro grid pallet{GP Eure grid pallet{GF}

43) Es galten die Allgemeinen Deutschen Speditsurbedingungen (ADSp.). Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.
Tha general gamman terms and conditions of the camier is valid. Place of jurisdiction is the headguariers of tha shipping carrier

44) Fir Spediteur (Empfangsbestatigung des
Warenempfanaers)
For carrier SA:: nowladgement
of the ship-to party )




A

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005906 vom 05.07.2018

Seit tiber ... BENE

fw*m:r* = e
_ @%W&ﬂ@f

]

Ludwigsburg, 05.07.2018
Seife 1 von 1

Il

-0058086

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dissa BafBrderung unterlegt trotz elner ge- Ce lransport est soumis, nonobstent touts
genleiligan Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, 8 la Convention refative au

Obareinkommens (ber den Beférderupgsvertrag contra! de  transport  international des
Im Intem. StraBengiterverkehr (CMR), marchandlses par raute (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifilhrer / Transparleur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spadition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO

Land/Pays |talien
Datum{Date 10.07.2018

Zelt ] Tamps

4 Or und Tag der Ubemahme / Lleu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Daum/Date  (5,07.2018

Zait/ Temps

7 Nachlolgender Frachtithrer f Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefiigte Dokumente / Documants annexas

Verbehalte und Bemerkungen des Frachiflhrar /
Résarves et observalions des transperleurs

g Pos, 4 Zelchen/Nr, q Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
Na, Marques et numéros Nembre das colis Mode d'amballage Naturs do la marchandise Paids, kg cbm
1 82309358 1 CoOLL Getriebeteile 10,888
2 82309359 2 COLLI
3 82309362 1 COLLI
4 82300411 -4 4 COLLJ
5 82309550 3 COLLI
Summat
ik 11,00 COLL! 10.888,00
4 g Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometar mit Grenziibergdngen
ven bis km
4 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion d'affranchissament 2+ Besondere
unfrei - Rechnung an Empfinger
]
19 Amtliches Kennzejchen Nutzlast in t ;-‘ -
Ktz ——
Anhéinger el
Fahrer 2 e
JLITO- CQTL L5
22 Banulzter Grenzitbergang Gut 18-00 mpfa
ST e e

20 Hirschvogel Umformtachnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschiift und Slempel des Absanders
Signalure et imbre laxpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signalure et fimbre du transporteur

GETRAG SPA
I-70026 MODUGNO

+

Unterschrift und Sterpel dos Emptangers
Signalure et limbre de destinalalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedifion KG
Carl-Benz-Sirake 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsragister; Stutigart HRA 200856

Internet: www.schwelizer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



